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Konkurs Juvenes Translatores to międzynarodowy konkurs zrzeszający szkoły z całej Unii
Europejskiej. Z każdego kraju w drodze losowania wybieranych jest jedynie kilka szkol (w
przypadku Polski około dwudziestu), które są zobligowane do wybrania jedynie piątki swoich
najlepszych uczniów w wieku siedemnastu lat biorąc pod uwagę dzień przystąpienia do udziału
w konkursie. Głównym założeniem konkursu jest przetłumaczenie otrzymanego tekstu z języka
bazowego (w tym przypadku-angielski) na język ojczysty tłumacza z jak najlepszym oddaniem
stylu oraz emocji oryginału. 
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Konkurs jest podzielony na dwie części: wstępna, przeprowadzana w szkołach do których
uczęszczają wybrani uczniowie, natomiast druga część odbywa się w wybranym przez komisje
kraju Unii Europejskiej, do którego zostają zaproszeni jedynie najlepsi młodzi tłumacze.
Konkurs odbywa się cyklicznie od wielu lat. A także co roku wybierany jest inny motyw
przewodnj tekstu-w tym roku, był to motyw rozwoju. W tegorocznej edycji konkursu na tłumaczy
Unii Europejskiej udział wzieli: Joanna Rus kl.II TR, Patryk Bielawa kl. II TR, Kamil Wylezinski
kl. IITA, Radosław Rosiek kl. IITB, Damian Porczak kl. IITB.
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